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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701009D00715

Ante mf, NOTARIO(A) ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA de la NOTARIA NOVENA , comparece(n) DANIEL
ESTEBAN ROBALINO MOSCOSO portador(a) de CEDULA 1713530317 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE;
quien{es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el doéun‘fer‘l"td que é_n_tec:e_de . es[son) suya(s), la(s) mismal(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 9 DE FEBRERO DEL
2018, (14:42).
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du § octobre 1961)
1. Country Australia

This public document
2. has been signed by lan Barrie Murie
acting in the capacity of  Netary Publie
bears the scal/stamp of Ian Barrie Murle, Notary Public, Western

Australia
Centified
. 8l Perth 6. the 7th day of September, 2017

by Karen Wray Department of Foreign AfTairs and Trade
Perth
Ausirslis

No. PFAF-K1-15846

Seal/Stamp 10. Signature r
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/ER OF ATTORNEY is madeon | 'O \]

/DEX INTERNATIONAL PTY LTD., a company
1ncorporated under the laws of the Australia on 4th day
of July, 2006 whose registered office is situated at 216
Balcatta Rd, Balcatta, WA, 6021 Australia, (hereinafter
called the “Company”).

IT IS AGREED AND DECLARED THAT

In exercise of the power(s) contained in its Articles of
Association, the Company represented by two of it’'s
Directors Bernie Ridgeway and Kevin Dundo grant this
General Power of Attorney to REPRESENTACIONES
ECUATORIANAS ECUAREPRESENTA S.A., with
domicile in Quito DM, Ecuador, and to the lawyer Erika
Alejandra Vayas Brito residing at Quito, Ecuador, acting
JOINTLY or INDEPENDENTLY in order that on behalf
of the Company, the following powers may be
effectuated:

legal

1. To act as the General Attorney-in-fact of the
Company in the Republic of Ecuador and before its
public and private institutions, Courts of Law and
other remaining public or private entities with such
ample and sufficient powers as to comply with the
Laws of the Republic of Ecuador.

2. To perform all legal acts and affairs that will take
place in the Republic of Ecuador including the
ability to reply to all legal demands and fulfill
contractual obligations made by the Company.

3. To represent the Company at shareholders’

meetings or board of Directors’ meetings of those
Ecuadorian companies of which_the Company is a
sharehoider.

ESTE PODER es dadoel 7 09 |7/
POR

IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD., una compafiia
constitulda bajo las leyes de Australia, el 4 de Julio de
2006, cuyo domicillo social se encuentra en las oficinas
ublcadas en 216 Balcatta Rd, Balcatta, WA, 6021
Australia (de aqui en adelante la "Compafiia").

SE ACUERDA Y DECLARA QUE

En el ejercicio de la facultad (es) contenida en sus
Estatutos, la Compafia representada por dos de sus
Directores, Bernie Ridgeway y Kevin Dundo, POR ESTE
MEDIO OTORGA Poder General a REPRESENTACIONES
ECUATORIANAS ECUAREPRESENTA 5.A.,
legal en Quito DM, Ecuador y a la abogada Erika Alejandra
Vayas Brito cuyo domicilio se encuentra en Quito,
Ecuador, para que de forma CONJUNTA O
INDEPENDIENTE en nombre de la Compafiia, ejerza
las siguientes facultades:

con domicilio

1. Actuar como Apoderado General de la Compafiia en

la Replblica del Ecuador y frente a sus instituciones |-

publicas y privadas, Cortes de Justicia y demés
entidades plblicas o privadas, con poderes tan
amplios y suficientes como lo exijan las leyes de la
Replblica del Ecuador.

2. Realizar todos los actos y negocios juridicos que,

hayan de celebrarse y surtir efectos en la Republlca :
del Ecuador incluyendo la facultad para contestf N

demandas y cumplir las obligaciones contraidas de
Ila Compafiia.

3. Representar a la Compafiia en las juntas generales
de accionistas o socios 0 de reuniones de Directorio
de las compaiifas ecuatorianas de las cuales la

Compafiia es accionista o socia.
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“ément to annually state the list of the
apany shareholders.

To represent the Company, including attending
and voting at any shareholder meetings of those
Ecuadorian companies of which the Company is a
shareholder or any meeting of the —board of
directors of such companies, to receive any and all
payments on behalf of the Company with respect
to any transaction involving shares in Ecuadorian
companies held by the Company, to execute any

~ and all documents required by any relevant

transaction involving such shares, including all of
the required endorsement, documents and
contracts required to be executed and completed
by any applicable law. Share transfers must be
previously approved with a written authorization
from IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD.,
restricting this activity from the Assignee faculties,

On behalf of the Company, as shareholder in
establishing an Ecuadorian company, to sign on
behalf of the—Company any public deed for
establishing the relevant Ecuadorian_company and
to sign all the requests and to carry out all the
processes that might be necessary for achieving
this objective until the Ecuadorian company is duly
registered at the Mercantile Register as per it
should be according to the legal provisions
established on the Republic of Ecuador.

AND IT IS FURTHER AGREED AND DECLARED
THAT

10

The Company hereby ratifies and confirms, and
agrees to ratify and confirm, any acts and other
things whatsoever that the Attorney shall do or
purport to do by virtue of this Power of Attorney
induding any such acts and things done between
the time of revocation of this Power of Attorney and

Compafifa que debe ser presentada en la Republica
del Ecuador, segin lo dispuesto por la Ley de
Compaiiias vigente en tal pais. |
[

5. Representar a la Compafifa, incluyendo asistir f/

votar en las juntas generales de socios o accionistas
o reuniones de la Junta de Directores. Reclbir
cualquier y todos los pagos con respecto a cualquier
transaccién que implique acciones o participaciones a
nombre de la Compaiia. Subscribir cualquier y todos
los documentos requeridos por cualquier transaccion
de acciones y participaciones, Incluidas todas las
aprobaciones requeridas, documentos y contratos
necesarios para ser suscritos y concluidos por
cualquier ley aplicable, Las transferencias de
acciones deberdn ser previamente autorizadas por
escrito por IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD,, lo
cual impide su transferencia directa por parte del

Apoderado.

~t

6. Para que en nombre de la Compafia pueda
participar como socio y/o accionista en una compafia
ecuatoriana por constituirse, Para que en nombre del
poderdante, suscriba las escrituras plblicas de
constitucion y efectie todos los petitorios y trdmites
que fueren pertinentes a la consecucion de este fin
hasta el perfeccionamiento del proceso de
constitucion con su inscripcion en el Registro

Mercantil, conforme las disposiciones legales =
establecidas en la Repiiblica del Ecuador. 4 o £
£ E 2
Y ADEMAS SE ACUERDA Y DECLARA QUE b %'§
a [
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1. La Compaiia ratifica y confirma, y se compr r
% €

a ratificar y confirmar, todos los actos y cualquie
otra cosa que el Apoderado haga o pretenda
hacer en virtud de este Poder incluidos los actos y
las cosas hechas entre e momento de la
revocatoria de este Poder y el momento de que
esa revocatoria ha llegado a ser conocida por e
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- & Company hereby authorizes and empowers
Je Attorney that in the name of the Company
register and record this Power of Attorney in any
office and/or registry in any country, and to procure
to be done any and every other act which may In
any way be necessary, advisable or convenlent for
authenticating and otherwise glving full effect to
this Power of Attorney according to the law and
usages of any country as fully and effectually as
could the Company.

3. By the execution of this Power of Attorney, the
Company undertakes to indemnify the Attorney of
the Company from and against all
proceedings, losses, costs, damages, expenses,
claims, demands and other liabllities of any nature
whatsoever which may suffer or otherwise incur by
reason of their acting pursuant to this Power of
Attorney,

actions,

4. This Power of Attorney may be revoked at any time
by the Company.

IN WITNESS WHEREOF the Company has executed
this Power of Attorney as a deed the day and year first
above written,

EXECUTED AS A DEED by-toyd-James-Brodshaw-

IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD.

Duly Authorized Signatory
Name: Bemie Ridgeway
Position: Director .
Siinedd  before
o R (ens
(dastan. At
IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD. ’
Duly Authorized Signatory

Name: Kevin Dundo

'!..ALJ-I

|AN BARRIE MURIE

2. La Compaiifa autoriza y faculta al Apoderado que en
el nombre de la Compafila registre e Inscriba este
Poder, en cualquier oficina y/o registro en cualquier
pais, y para procurar hacer todo y cualquier otro acto
que pueda ser en cualquler manera necesario,
oportuno o conveniente para la autenticacién y de
cualquier otra manera de dar pleno efecto a este
Poder de acuerdo a las leyes y costumbres de
cualquier pais, tan plena y eficazmente como podria
la Compaiifa.

3. Mediante la ejecucién de este Poder, la Compaiifa se
compromete a Iindemnizar al Apoderado de la
Compaiiia de y contra todas las acciones,
procedimientos, pérdidas, costos, dafios, gastos,
reclamaciones, demandas y otras obligaciones de
cualquier naturaleza que de cualquier manera pueda
sufrir o incurrir en razén de actuar con arreglo a este
Poder.

Este Poder seré ser eficaz y valido hasta el momento
en que sea revocado por la Compaiiia,

EN FE DE LO CUAL, la compafiia ha otorgado este
Poder como una escritura el dia y el afo arriba indicado.

OTORGADO W

— S
IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD.
Firmante debidamente autorizado
Titulo: Bernie Ridgeway
Cargo: Director

et

IMDEX INTERNATIONAL PTY
Firmante debidamente autorizado
Titulo: Kevin Dundo




Logo del
Departamento de
Asuntos
Exteriores y
Comercio

Apostilla
(Convencién de La Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Australia
Este documento publico
2. hasido firmado por lan Barrie Murie
actuando en capacidad de Notario Publico
4. lleva el sello/estampilla de lan Barrie Murie, Notario Publico, Australia Occidental

w

Certificado

5. enPerth

6. el7 de septiembre de 2017

7. por Karen Wray, Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio de Perth,
Australia

8. No. PFAF-K1-15846

9, Sello/estampilla (Roja redonda en alto relieve del Departamento de Asuntos
Exteriores y Comercio con logo en el centro y estampilla color negro redonda sin
relieve del Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio con logo en el centro )

10. Firma: (firma con esfero negro)

documento publico, y donde sea apropiado, la identidad del sello o
estampilla la cual contiene el documento publico. Esta Apostilla no

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma (donde
corresponda) y la capacidad de la persona quien ha firmado el
certifica el contenido del documento para el cual fue emitido. Esta
Apostilla puede ser verificada al

Sello color negro
redondo sin relieve
del Departamento
de Asuntos
Exteriores y
Comercio con logo
en pl centro

http://orao.dfat.qov.au/pages/verifyapostille.aspx

Yo, Daniel Esteban Robalino Moscoso, conocedor del idioma inglés, procedi a traducir del idioma inglés al
castellano el documento que antecede, traduccién que es fiel y textual.
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Da_n_i_cI'Estebén Robalino Moscoso
C.C.: 1713530317
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Direccidén General de Reqgistro Civil, Identificacién y Cedulacién

mmiam RE PUBLICA DEL ECUADOR f b i oA

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDADW

Numero Unico de identificaciéon: 1713530317
Nombres del ciudadano: ROBALINO MOSCOSO DANIEL ESTEBAN
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

| Fecha de nacimiento: 1 DE JUNIO DE 1991
W Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: HOMBRE
Instrucciéon: BACHILLERATO
Profesion: ESTUDIANTE
Estado Civil: SOLTERO
Cényuge: No Registra
Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: ROBALINO FRANKLIN SAMUEL
Nombres de la madre: MOSCOSO RAMOS ELBA YOLANDA

Fecha de expedicion: 21 DE MAYO DE 2010

Informacion certificada a la fecha: 9 DE FEBRERO DE 2018
Emisor: ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA - PICHINCHA-QUITO-NT 8 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 182-092-88770

092-88 Ing. Jorge Troya Fuertes

182- 770 Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

_Documento firmado electronicamente

La institucién o persona ante guien se presente este certificado debera validario en:https:/fvirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE.






CXTNE 0 DE LA -
N’ L

Factura: 001-002-000030664 20181701009D00717

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701009D00717

Ante mi, NOTARIO(A) ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA de la NOTARIA NOVENA , comparece(n) DANIEL
ESTEBAN ROBALINO MOSCOSO portador(a) de CEDULA 1713530317 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE;
. quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) mismal(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,
sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 9 DE FEBRERO DEL

2018, (14:42).

"

DANIEL ESTEBAN ROBALINO MOSCOS0O
CEDULA: 1713530317

OLANDA ALABUELA TOAPANTA

NOTARIG(A)
NOTARIA NOVENA DEL CANTGN QUITO






APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country Australis

This public document
2. has been signed by Rory James McGoldrick
3 acting in the capacily of  Notary Public
4. bears the seal/stamp of Rory James McGoldrick, Notary Public,

Perth, Western Australis
Certified

5. at Perth 6. the 7th day of September, 2017

7. by Karen Wray Department of Foreign Afairs and Trade
Perth
Austraiis

No. PFAF-31-15843
. Scal/Stamp 10. Signature

This Apostille does not certify the content of the
at kttps://orao.dfat.gov.au/pages/verifyapostille.aspx

ment for which it was issued. This Apostille can be

Apostille only certifies the authenticity of the signature
here applicable) and the capacity of the person who has
ed the public document, and, where appropriate, the

dentity of the seal or stamp which the public document

:




,@ER OF ATTORNEY is made on 0L -OF-\]

DEX INTERNATIONAL PTY LTD., a company
icorporated under the laws of the Australia on 4th day
of July, 2006 whose registered office is situated at 216
Balcatta Rd, Balcatta, WA, 6021 Australia, (hereinafter
called the "Company”).

IT IS AGREED AND DECLARED THAT

In exercise of the power(s) contained in its Articles of
Association, the Company represented by two of it's
Directors Bernie Ridgeway and Kevin Dundo and its
Secretary Paul Evans, grants this General Power of
Attorney to REPRESENTACIONES ECUATORIANAS
ECUAREPRESENTA S.A., with legal domicile in Quito DM,
Ecuador, and to the lawyer Erika Alejandra Vayas Brito
residing at Quito, Ecuador, acting JOINTLY or
INDEPENDENTLY in order that on behalf of the
Company, the following powers may be effectuated:

1. To act as the General Attorney-in-fact of the
Company in the Republic of Ecuador and before its
public and private institutions, Courts of Law and
other remaining public or private entities with such
ample and sufficient powers as to comply with the
Laws of the Republic of Ecuador.

2. To perform all legal acts and affairs that will take
place in the Republic of Ecuador including the
ability to reply to all legal demands and fulfill
contractual obligations made by the Company.

3. To represent the Company at shareholders’
meetings or board of Directors’ meetings of those
Ecuadorian companies of which_the Company is a
shareholder.

ESTE PODEResdadoel Of6 - O (7

POR

IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD., una compafiia
constituida bajo las leyes de Australia, el 4 de Julio de
2006, cuyo domicilio social se encuentra en las oficinas
ubicadas en 216 Balcatta Rd, Balcatta, WA, 6021
Australia (de aqui en adelante la "Compafiia").

SE ACUERDA Y DECLARA QUE

En el ejercicio de la facultad (es) contenida en sus
Estatutos, la Compafila representada por dos de sus
Directores, Bernie Ridgeway y Kevin Dundo y su
Secretario Paul Evans, POR ESTE MEDIO OTORGA Poder
General a REPRESENTACIONES  ECUATORIANAS
ECUAREPRESENTA S.A., con domicilio legal en Quito DM,
Ecuador y a la abogada Erika Alejandra Vayas Brito cuyo
domicilio se encuentra en Quito, Ecuador, para que de
forma CONJUNTA O INDEPENDIENTE en nombre de
la Compafiia, ejerza las siguientes facultades:

1. Actuar como Apoderado General de la Compaﬂigﬂ
la Republica del Ecuador y frente a sus insﬂ;ﬁ&nes
publicas y privadas, Cortes de Justicia y{
entidades publicas o privadas, con poders tan
amplios y suficientes como lo exijan las Ieye\;\'ggia

e o

Republica del Ecuador. i

2. Realizar todos los actos y negocios juridicos que
hayan de celebrarse y surtir efectos en la Republica
del Ecuador incluyendo la facultad para contestar
demandas y cumplir las obligaciones contraidas por

Ia Compaiiia.

3. Representar a la Compaiiia en las juntas generales
deaodonistasosodosodereunm\esdew
de las compafiias ecuatorianas de Jés%les h t

Compal‘iiaesacciomstaosocia [ é,.\




frement to annually state the list of the
/mpany shareholders.

To represent the Company, including attending
and voting at any shareholder meetings of those
Ecuadorian companies of which the Company is a
shareholder or any meeting of the —board of
directors of such companies, to receive_any and all
- payments on behalf of the Company with respect
to any transaction involving shares in Ecuadorian
*companies held by the Company, to execute any
and all documents required by any relevant
transaction involving such shares, including all of
the required endorsement, documents and
contracts required to be executed and completed
by any applicable law. Share transfers must be
previously approved with a written authorization
from IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD,,
restricting this activity from the Assignee faculties.

On behalf of the Company, as shareholder in
establishing an Ecuadorian company, to sign on
. behalf of the—Company any public deed for
sﬁ@ﬂ)lng the relevant Ecuadorian_company and
; signéythe requests and to carry out all the
kses p;hat might be necessary for achieving

objectb)é until the Ecuadorian company is duly

sﬁerg.? "at the Mercantile Register as per it
st} be according to the legal provisions
established on the Republic of Ecuador.

AND IT IS FURTHER AGREED AND DECLARED
THAT

The Company hereby ratifies and confirms, and
agrees to ratify and confirm, any acts and other
things whatsoever that the Attormey shall do or
purport to do by virtue of this Power of Attorney
including any such acts and things done between
the time of revocation of this Power of Attomney and

e

/
del Ecuador, segun lo dispues.tg
Compafifas vigente en tal pais. \%

votar en las juntas generales de socios o accionistas
o reuniones de la Junta de Directores. Recibir
cualquier y todos los pagos con respecto a cualquier
transaccién que implique acciones o participaciones a
nombre de la Compaiia. Subscribir cualquier y todos
los documentos requeridos por cualquier transaccion
de acciones y participaciones, incluidas todas las
aprobaciones requeridas, documentos y contratos
necesarios para ser suscritos y concluidos por
cualquier ley aplicable. Las transferencias de
acciones deberdn ser previamente autorizadas por
escrito por IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD,, lo
cual impide su transferencia directa por parte del

Apoderado.

6. Para que en nombre de la Compafila pueda
participar como socio y/o accionista en una compaiia
ecuatoriana por constituirse. Para que en nombre del
poderdante, suscriba las escrituras plblicas de
constitucién y efectiie todos los petitorios y tramites
que fueren pertinentes a la consecucion de este fin
hasta el perfeccionamiento del proceso de
constituciébn con su inscripcion en el. Registro
Mercantil, conforme las disposiciones legales
establecidas en la Republica del Ecuador.

Y ADEMAS SE ACUERDA Y DECLARA QUE

1. La Compaiila ratifica y confima, y se compromete
a ratificar y confirmar, todos los actos y cualquier
otra cosa que el Apoderado haga o pretenda
hacer en vIrtuddeeshePoderincluidosJosmv

las cosas hechas entre el 13-:

revocatoriadeaﬁe?oderyei-“
esa revocatoria ha llegado a ser. oc
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2 Company hereby authorizes and empowers

e Attorney that in the name of the Company
/;gister and record this Power of Attorney in any
office and/or registry in any country, and to procure
to be done any and every other act which may in
any way be necessary, advisable or convenient for
authenticating and otherwise giving full effect to
this Power of Attorney according to the law and
usages of any country as fully and effectually as

couid the Company.

By the execution of this Power of Attorney, the
Company undertakes to indemnify the Attorney of
the Company from and against all actions,
proceedings, losses, costs, damages, expenses,
claims, demands and other liabilities of any nature
whatsoever which may suffer or otherwise incur by
reason of their acting pursuant to this Power of
Attorney.

This Power of Attorney may be revoked at any time
by the Company.

IN WITNESS WHEREOF the Company has executed
this Power of Attorney as a deed the day and year first
above written.

EXECUTED AS A DEED by

IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD.
Duly Authorized Signatory
Name: Bernie Ridgeway
Position: Director

7ames McGoldrick
Notary Public
6. JoST QB lGairaas Ned

| S ____Jéﬁ\

La Compafiia autoriza y faculta al Apoderado que en
el nombre de la Compafiia registre e inscriba este
Poder, en cualquier oficina y/o registro en cualquier
pals, y para procurar hacer todo y cualquier otro acto
que pueda ser en cualquier manera necesarlo,
oportuno o conveniente para la autenticacién y de
cualquier otra manera de dar pleno efecto a este
Poder de acuerdo a las leyes y costumbres de
cualquier pais, tan plena y eficazmente como podria
la Compaiifa.

Mediante la ejecucién de este Poder, la Compafiia se
compromete a indemnizar al Apoderado de la
Compafia de y contra todas las acciones,
procedimientos, pérdidas, costos, dafos, gastos,
reclamaciones, demandas y otras obligaciones de
cualquier naturaleza que de cualquier manera pueda
sufrir o incurrir en razon de actuar con arreglo a2 este
Poder.

Este Poder serd ser eficaz y vélido hasta el mo@
en que sea revocado por la Compafifa. !/c‘;" /

rz

EN FE DE LO CUAL, la compaiiia ha otorga&ﬁeste
Poder como una escritura el dia y el afio arriba indlcad@;

1
1
-..‘

OTORGADO por

IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD.

Firmante debidamente autorizado =
Titulo: Bernie Ridgeway ol ~—
Cargo: Director

s

d
. »i

.{. N
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IMDEX INTERNATIONAL PTY LTD.

Firmante debidamente autori
Titulo: Kevin Dundo ry James McGoldrick
Cargo: Director s Notary Public
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Logo del
Departamento de
Asuntos
Exterioresy
Comercio

Apostilla
(Convencion de La Haye del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Australia
Este documento publico
ha sido firmado por Rory James Mc. Goldrick
actuando en capacidad de Notario Publico
lleva el sello/estampilla de Rory James Mc. Goldrick, Notario Piblico, Perth
Australia Occidental

Certificado

en Perth
el 7 de septiembre de 2017

por Karen Wray, Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio de Perth,

Australia
No. PFAF-31-15843
Sello/estampilla (Roja redonda en alto relieve del Departamento de Asuntos

Exteriores y Comercio con logo en el centro y estampilla color negro redonda sin
relieve del Departamento de Asuntos Exteriores y Comercio con logo en el centro )

10. Firma: (firma con esfero negro)

Yo, Daniel Esteban Robalino Moscoso, conocedor del idioma inglés, procedi a traducir del idioma inglés al

Sello color negro
redondo sin relieve
del Departamento
de Asuntos
Exteriores y
Comercio con logo
en pl contro

castellano el documi?ﬁ'?j’ ue antecede, traduccion que es fiel y textual.
/

Daniél ‘Este
C.C:

; ahno Moscoso
13530317

Esta Apostilla solo certifica la autenticidad de la firma (donde
corresponda) y lo capacidad de la persona quien ha firmado el

documento ptiblico, y donde sea apropiado, la identidad del selio o
estampilla la cual contiene el documento piiblico. Esta Apostilla no
certifica el contenido del documento para el cual fue emitido. Esta

Apostilla puede ser verificada al

http://orao.dfat.gov.au/pages/verifyapostille.aspx
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Direccién General de Reagistro Civil, ldentificacioén y Cedulacién
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CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

N°® de certificado: 182-092-88770

il

182-092-88770

Ntmero tnico de identiﬁca-r;ié-i;:_1713530317

Nombres del ciudadano: IIT{OBALINO.MOSCOSO DANIEL ESTEBAN
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA
Fecha de nacimiento: 1 DE JUNIO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: BACHILLERATO

Profesion: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: ROBALINO FRANKLIN SAMUEL

Nombres de la madre: MOSCOSO RAMOS ELBA YOLANDA

Fecha de expedicién: 21 DE MAYO DE 2010

Informacidn certificada a la fecha: 9 DE FEBRERO DE 2018
Emisor: ALICIA YOLANDA ALABUELA TOAPANTA - PICHINCHA-QUITO-NT 9 - PICHINCHA - QUITO

{

lng.‘;)otge Troya Fuertes
Director General del Registro Civil. Identificacian v Cedulacion






